1. indice analitico dos acérdéos proferidos pelo Tribunal de Justica em 2001

Processo |

Data

Partes

Assunto

AGRICULTURA

C-247/98

C-403/98

C-333/99

C-278/98

11 de Janeiro de 2001

11 de Janeiro de 2001

1 de Fevereiro de 2001

6 de Marco de 2001

Republica Helénica/
Comisséo das
Comunidades
Europeias

Azienda A gricola
Monte Arcosu Srl /
Regione Autonoma
della Sardegna,
Organismo
Comprensoriale n. 24
della Sardegna, Ente
Regional e per
I'Assistenza Tecnicain
Agricola(ERSAT)

Comisséo das
Comunidades
Europeias / Republica
Francesa

Reino dos Paises
Baixos/ Comissao das
Comunidades
Europeias

FEOGA Apuramento
das contas Exercicio
de 1994

Agricultor a titulo
principal Conceito
Sociedade por quotas

Incumprimento de
Estado Regime
comunitario de
conservacdo e de
gest&o dos recursos da
pesca Controlo das
actividades piscatoérias
e das actividades
conexas Inspeccéo
dos navios de pesca e
controlo dos
desembarques [artigo
5., n.°© 2, do
Regulamento (CEE)
n.° 170/83 e artigo 1.°,
n.° 1, do Regulamento
(CEE) n.° 2241/87]
Proibicdo provisoria
das actividades de
pesca (artigo 11.°,
n.° 2, do Regulamento
n.° 2241/87) Accéo
penal ou administrativa
contra 0s responsaveis
de violagBes da
regulamentacéo
comunitaria relativa a
conservacéoe controlo
(artigo 5.°, n.° 2, do
Regulamento
n.° 170/83 e artigo 1.°,
n.° 2, do Regulamento
n.° 2241/87)

FEOGA Apuramento
das contas Exercicio
de 1994  Cereais €
carne de bovino



Processo

Data

Partes

Assunto

C-316/99

C-176/00

C-41/99 P

C-100/99

C-365/99

C-189/01

C-374/99

8 de Marco de 2001

8 de Marc¢o de 2001

31 de Maio de 2001

5 de Julho de 2001

12 de Julho de 2001

12 de Julho de 2001

13 de Setembro de 2001

Comissao das
Comunidades
Europeias / Republica
Federal da Alemanha

Comissao das
Comunidades
Europeias / Republica
Helénica

Sadam Zuccherifici,
divisione della SECI
Societa Esercizi
Commerciali
Industriali SpA, Sadam
Castiglionese SpA,
Sadam Abruzzo SpA,
Zuccherificio del
Molise SpA e 0./
Conselho daUniao
Europeia

Republica Italiana /
Conselho daUnié&o
Europeia
Comisséo das
Comunidades
Europeias

Republica Portuguesa /
Comissao das
Comunidades
Europeias

H. Jippes,

Afdeling Groningen
van de Nederlandse
Vereniging tot
Bescherming van
Dieren,

Afdeling Assen en
omstreken van de
Nederlandse
Vereniging tot
Bescherming van
Dieren/ Miniger van
Landbouw,
Natuurbeheer en
Visserij

Reino de Espanha/
Comissao das
Comunidades
Europeias

Incumprimento de
Estado Directiva
96/43/CE Né&o
transposicéo no prazo
fixado

Incumprimento de
Estado N ao
transposicdo das
Directivas 96/24/CE e
96/25/CE

Recurso de deciséo do
Tribunal de Primeira
Instancia  Aglcar
Regulamento (CE)
n.° 2613/97 Ajudasa
favor dos produtores
de agucar de beterraba
Supresséao
Campanha 2001/2002
Recurso de anulagéo
Pessoas singulares
ou colectivas
Inadmissibilidade

Politica agricola
comum Regime
agrimonetério do euro

Medidas trandtérias
para a introdugédo do
euro -- Regulamento
(CE) n.° 2800/98 do
Conselho

Policia sanitéria
Medidas de
emergéncia contra a
encefalopatia
espongiformebovina
Doengadita"dasvacas
loucas"

Luta contra a febre
aftosa  Proibicéo de
vacinagdo Principio
daproporcionalidade

Tomada em conta do
bem-estar dos animais

FEOGA Apuramento
dascontas Exercicio
de 1995 Ajudas ao
consumo de azeite
Prémios para osovinos
€ 0S caprinos



Processo Data Partes Assunto
C-375/99 13 de Setembro de 2001 | Reino de Espanha/ FEOGA Apuramento
Comissao das das contas
Comunidades Exercicios de 1996 e
Europeias de 1997
Armazenagem publica
de carne de bovino
C-263/98 20 de Setembro de 2001 | Reino daBélgca/ FEOGA Apuramento
Comisséo das das contas Exercicio
Comunidades de 1994  Cereais e
Europeias carne de bovino
C-442/99 P 27 de Setembro de 2001 | Cordis Obst und Recurso de decisdo do
Gemuse Grof3handel Tribunal de Primeira
GmbH / Instdncia
Comissao das Organizagdo comum
Comunidades demercado Bananas
Europeias e ImportagBes dos
Republica Francesa Estados ACP e de
paises terceiros
Pedido de certificados
de importacao
M edidasdetransicéo
Regulamento (CEE)
n.° 404/93 Principio
da igualdade de
tratamento
C-403/99 4 de Outubro de 2001 Republica ltaliana / Politica agricola
Comisséo das comum Regime
Comunidades agrimonetario do euro
Europeias Medidas trandtérias
para a introdugdo do
euro -- Regulamento
(CE) n.° 2813/98 da
Comissao
C-80/99, 9 de Outubro de 2001 Ernst-Otto Flemmer Responsabilidade
C-81/99 e Renate Christoffel / extracontratual
C-82/99 Conselho daUnido Produtores de leite
Europeia Compromisso de néo
Comisséo das comercializagéo
Comunidades Exclus&o do regime de
Europeias guotas de leite
Indemnizacéo
Marike Leitensdorfer / | Substituicéo
Bundesanstalt fur Indemnizagéo fixada
Landwirtschaft und contratualmente
Ernéhrung Regulamento  (CEE)
n.° 2187/93  Orgao
jurisdicional
competente Direito
aplicavel
C-457/99 11 de Outubro de 2001 Comissao das Incumprimento de
Comunidades Estado Directiva
Europeias / Republica 95/69/CE

Helénica

Alimentagdo animal
N&o transpod ¢éo



Processo

Data

Partes

Assunto

C-228/99

C-277/98

C-147/99

C-146/99

C-269/99

C-373/99

8 de Novembro de 2001

13 de Novembro de
2001

22 de Novembro de
2001

27 de Novembro de
2001

6 de Dezembro de 2001

6 de Dezembro de 2001

Silos e Mang mi
Martini SpA /
Ministero delle
Finanze

Republica Francesa/
Comisséo das
Comunidades
Europeias

Republica ltaliana /
Comissao das
Comunidades
Europeias

Republica ltaliana /
Comisséo das
Comunidades
Europeias

Carl Kilhne GmbH &
Co. KG eo./ Jitro
Konservenfabrik
GmbH & Co. KG

Republica Helénica/
Comissao das
Comunidades
Europeias

Organizacdo comum
de mercado
Restituicdes a
exportacgao
Supressao
Interpretacdo e
validade dos
Regulamentos (CE)
n.* 1521/95 e 1576/95
Falta de
fundamentacdo

Apuramento das contas
do FEOGA
Exercicio de 1994

I mposi¢cdosuplementar
sobre o leite
Conflitos entre
devedores e
autoridades nacionais
competentes
Processos judiciais
nacionais Correcgdes
negativas suportadas

e | 0 s
Estados-Membros até
ao |imite das

imposicobes
suplementares ainda
n&o recuperadas

FEOGA Apuramento
das contas Trigo
duro ndo elegivel
Quantidades em falta
nos armazéns
Revogacdo da
aprovacgado as empresas
de acondicionamento
de azeite Gestdo e
controlos inadequados
dos prémios para os
0vinos e o0s caprinos

FEOGA Apuramento
dascontas Tomate
Preco minimo a pagar
aos produtores

Produtos agricolas e
géneros alimenticios
Indi cagBesgeogréficas
e denominagdes de
origem Procedimento
simplificado de registo
Proteccdo da
denominacdao
" Spreewéal der Gurken"

FEOGA Apuramento
das contas Exercicio
de 1995 Frutas e
produtos horticolas
Culturas arvenses



Processo

Data

Partes

Assunto

C-148/00

C-166/00

C-317/99

C-1/00

C-93/00

C-131/00

6 de Dezembro de 2001

6 de Dezembro de 2001

13 de Dezembro de
2001

13 de Dezembro de
2001

13 de Dezembro de
2001

13 de Dezembro de
2001

Comissao das
Comunidades
Europeias / Republica
Italiana

Comissao das
Comunidades
Europeias / Republica
Helénica

Kloosterboer
Rotterdam BV /
Minister van
Landbouw,
Natuurbeheer en
Visserij

Comissao das
Comunidades
Europeias / Republica
Francesa

Parlamento Europeu /
Conselho daUni&o
Europeia

Ingemar Nilsson /
Lénsstyrelsen i
Norrbottens [an

AMBIENTE E CONSUMIDORES

C-266/99

C-266/00

8 de Marc¢o de 2001

8 de Marco de 2001

Comissao das
Comunidades
Europeias / Republica
Francesa

Comissao das
Comunidades
Europeias/
Gréao-Ducado do
Luxemburgo

Incumprimento de
Estado N ao
transposi¢cdao da
Directiva 98/51/CE

Incumprimento de
Estado N &o
transposicdao das
Directivas 97/41/CE,
98/51/CE e 98/67/CE

Direitos adicionais de
importacdo Validade
do artigo 3.° do
Regulamento (CE)
n.° 1484/95

Incumprimento de
Estado Recusa de
pbr termo ao embargo
a carne de bovino
britanica
Regulamento (CE)
n.© 2772/1999
Regime de rotulagem
da carne de bovino
Competéncia do
Conselho

Politica agricola
comum Regulamento
(CEE) n.° 3508/92
Regulamento (CEE)
n.° 3887/92 Sistema
integrado de gestdo e
de controlo relativo a
determinados regimes
de ajudascomunitérios
Normas de execugdo
Registo de animais
ndo actualizado pelo
produtor Penalidades

Incumprimento de
Estado Qualidade
das &guas superficiais
destinadas a producéo
de &gua potavel
Directiva 75/440/CEE

Condigdes para a
producéo de &gua para
0 consumo humano na
Bretanha

Incumprimento de
Estado Directiva
91/676/CEE



Processo

Data

Partes

Assunto

C-147/00

C-152/98

C-144/99

C-159/99

C-230/00

C-368/00

C-67/99

15 de Marc¢o de 2001

10 de Maio de 2001

10 de Maio de 2001

17 de Maio de 2001

14 de Junho de 2001

14 de Junho de 2001

11 de Setembro de 2001

Comissao das
Comunidades
Europeias / Republica
Francesa

Comissao das
Comunidades
Europeias/ Reino dos
Paises Baixos

Comissao das
Comunidades
Europeias / Reino dos
Paises Baixos

Comissao das
Comunidades
Europeias / Republica
Italiana

Comisséo das
Comunidades
Europeias/ Reino da
Bélgica

Comissao das
Comunidades
Europeias/ Reino da
Suécia

Comissao das
Comunidades
Europeias/ Irlanda

Incumprimento de
Estado Qualidade
das aguas balneares
Aplicacdo inadequada
da Directiva
76/160/CEE

Incumprimento de
Estado Directiva
76/464/CEE
Poluicdo do meio
aquatico Nao
transposicéo

Incumprimento de
Estado Directiva
93/13/CEE Cléausulas
abusivas nos contratos
celebrados com os
consumidores
Transposicéo
incompleta

Incumprimento de
Estado Directiva
79/409/CEE
Conservacgdo das aves
selvagens
Admissibilidade

Incumprimento de
Estado N ao
transposicdo das
Directivas
75/442/403/CEE,
76/464/CEE,
80/68/CEE,
84/360/CEE e
85/337/CEE
Poluicao e
perturbacdes
Residuos
Substéncias perigoses

Poluicdo do meio
aquatico Poluicao
atmosf érica

Incumprimento de
Estado Qualidade
das aguas balneares
Aplicacdo inadequada
da Directiva
76/160/CEE

Incumprimento de
Estado Directiva
92/43/CEE
Preservacdao dos
habitats naturais
Conservagdo da fauna
e da flora selvagens
Artigo 4.°, n° 1
Lista de sitios
Informagfes relativas
aos sitios



Processo

Data

Partes

Assunto

C-71/99

C-220/99

C-417/99

C-354/99

C-510/99

C-127/99

C-427/00

11 de Setembro de 2001

11 de Setembro de 2001

13 de Setembro de 2001

18 de Outubro de 2001

23 de Outubro de 2001

8 de Novembro de 2001

13 de Novembro de
2001

Comissao das
Comunidades
Europeias / Republica
Federal da Alemanha

Comissao das
Comunidades
Europeias / Republica
Francesa

Comissao das
Comunidades
Europeias/ Reino de
Espanha

Comissao das
Comunidades
Europeias/ Irlanda

Xavier Tridon /
Fédération
Rhéne-Alpes de
protection de la nature
(Frapna), section Isére

Comissao das
Comunidades
Europeias / Republica
Italiana

Comissao das
Comunidades
Europeias/ Reino
Unido de
Gra-Bretanha e da
Irlanda do Norte

Incumprimento de
Estado Directiva
92/43/CEE
Preservacdo dos
habitats naturais
Conservagdo da fauna
e da flora slvagens
Artigo 4.°, n° 1
Lista de sitios
Informagfes relativas
aos sitios

Incumprimento de
Estado Directiva
92/43/CEE
Preservacdo dos
habitats naturais
Conservacao da fauna
e da flora selvagens
Artigo 4.°, n° 1
Lista de sitios
InformacgBes relativas
aos sitios

Incumprimento de
Estado Directiva
96/62/CE  Avaliacéo
e gestao da qualidade
do ar ambiente N&o
designacdo das
autoridades
competentes e dos
organismos
encarregados da
aplicacdo dadirectiva

Incumprimento

Directiva 86/609/CEE
Transposicéo

incompleta

Faunaefloraselvagens
Espécies ameacadas
de extincgao
Aplicacdo na
Comunidade da
Convencdo de
Washington

Incumprimento de
Estado Execucédo
inadequada da
Directiva 91/676/CEE
Proteccdo das aguas
contra a poluicao
causada por nitratos de
origem agricola

Incumprimento de
Estado Qualidade
das aguas balneares
Aplicacdo inadequada
da Directiva
76/160/CEE



Processo

Data

Partes

Assunto

C-541/99 e
C-542/99
apensos

C-376/00

C-324/99

C-481/99

C-370/99

C-151/00

22 de Novembro de
2001

11 de Dezembro de
2001

13 de Dezembro de
2001

13 de Dezembro de
2001

11 de Janeiro de 2001

18 de Janeiro de 2001

Cape Snc/
Idealservice Srl
Idealservice MN RE
Sas/ OMAI Srl

Comissao das
Comunidades
Europeias / Republica
Italiana

DaimlerChrysler AG /
Land
Baden-Wrttemberg

Georg Heininger et
Helga Heininger /
Bayerische Hypo- und
Vereinsbank AG

Comissao das
Comunidades
Europeias/ Irlanda

Comissao das
Comunidades
Europeias / Republica
Francesa

Artigo 2.°, alineab), da
Directiva 93/13/CEE
Conceito de
"consumidor"
Empresa que celebra
um contrato-tipo com
outra empresa para
aquisicao de bens ou
de servigcos em
beneficio exclusivo dos
seus proprios
trabalhadores

Incumprimento de
Estado Directivas
75/439/CEE e
75/442/CEE
Relatérios nacionais
sobre a aplicagdo
N&do transmissdo a
Comissao

Ambiente  Residuos
Regulamento (CEE)
n.° 259/93 relativo as
transferéncias de
residuos  Condicdes
que justificam
proibi¢cdes ou
restricBesa exportagéo
de residuos
Regulamentacéo
nacional que prevé a
obrigac&o de oferecer
0s residuos a uma
entidade autorizada

Proteccdo dos
consumidores
Vendas ao domicilio
Direito de rescisao
Contrato de crédito
com garantia
imobiliaria .
APROXIMACAO
DASLEGISLACOES

Incumprimento de
Estado Directiva
96/9/CE N ao
transposicdo no prazo
fixado

Incumprimento de
Estado Directiva
97/66/CE

Tratamento de dados
pessoais e protecgdoda
privacidade no sector
das telecomunicacbes

Nao transpos ¢éo



Processo

Data

Partes

Assunto

C-219/99

C-278/99

C-100/00

C-306/98

C-28/99

C-203/99

C-258/99

14 de Fevereiro de 2001

8 de Marc¢o de 2001

5 de Abril de 2001

3 de Maio de 2001

3 de Maio de 2001

10 de Maio de 2001

10 de Maio de 2001

Comissao das
Comunidades
Europeias / Republica
Francesa

Processo penal contra
Georgius van der Burg

Comissao das
Comunidades
Europeias / Republica
Italiana

The Queen / Minister
of Agriculture,
Fisheries and Food,
Secretary of State for
the Environment, ex
parte: Monsanto plc

Processo penal contra
Jean Verdonck, Ronald
Everaert e Edith de
Baedts

Henning Veedfald /
Arhus Amtskommune

BASF AG / Bureau
voor de Industriéle
Eigendom (BIE)

Incumprimento de
Estado
Incumprimento nao
contestado Directiva
95/16/CE

Normas e
regulamentacdes
técnicas  Aparelhos
emissores nao
autorizados
Publicidade

Incumprimento de
Estado
Incumprimento néo
contestado Directiva
73/23/CEE
Aquecedores de &gua
eléctricos  Condigoes
ndo previstas pela
directiva

Directiva 91/414/CEE
Produtos

fitof armacéuticos
Autorizacao de
colocagdo no mercado
Apreciacdo do
pedido de autorizacdo

Periodo transitorio

Directiva 89/592/CEE

Regulamentacéo
nacional relativa as
operacdes de iniciados

Poder de os
Estados-Membros
fixarem disposicdes
mais rigorosas
Conceito de disposicio
nacional de aplicagéo
geral

Aproximagdo das
legislagbes Directiva
85/374/CEE
Responsabilidade
decorrente dos
produtos defeituosos
lsencao da
responsabilidade
Condicao

Regulamento (CE)
n.° 1610/96 Produtos
fitofarmacéuti cos
Certificado
complementar de
proteccéo



Processo

Data

Partes

Assunto

C-169/99

C-517/99

C-450/00

13 de Setembro de 2001

4 de Outubro de 2001

4 de Outubro de 2001

Hans Schwarzkopf
GmbH & Co.KG/
Zentrale zur
Bekampfung
unlauteren
Wettbewerbs eV

Merz & Krell GmbH
& Co.

Comissao das
Comunidades
Europeias/
Gréo-Ducado do
L uxemburgo

Artigo 6.°,n.° 1, alinea
d), dltima frase, da
Directiva 76/768/CEE,
na redaccdo da
Directiva 93/35/CEE
"Impossibilidade
prética’ justificativada
inscrig¢éo no recipiente
e embalagem de
produtos cosméticosde
uma versao abreviada
das adverténcias
obrigatorias
Indicagbes em nove
linguas no interesse de
um a maior
flexibilidade de
distribuicdo das
mercadorias

Marcas  Artigo 3.°,
n.° 1, alinea d), da
Primeira Directiva
89/104/CEE Motivos
de recusa ou de
nulidade Marcas
constituidas
exclusivamente por
sinais ou indicagGes
gue se tenham tornado
usuais na linguagem
corrente ou nos habitos
leais e constantes do
comércio
Necessidade de os
sinais ou as indicagdes
seterem tornado usuais
para desighar os
produtos ou os servicos
relativamente aosquais
€ apresentado o registo
da marca N&o
necessidade de os
sinais ou indicacdes
descreverem
directamente as
propriedades ou
caracteristicas dos
produtos ou dos
servigos relativamente
aos quais tenha sido
apresentado um pedido
de registo da marca

Incumprimento de
Estado N &o
transposicdo da
Directiva 9%/46/CE



Processo

Data

Partes

Assunto

C-377/98

C-112/99

C-414/99 a
C-416/99
apensos

9 de Outubro de 2001

25 de Outubro de 2001

20 de Novembro de
2001

Reino dos Paises
Baixos/

Parlamento Europeu e
Conselho daUniao
Europeia

Toshiba Europe GmbH
/ Katun Germany
GmbH

Zino Davidoff SA / A
& G Imports Ltd

Levi Strauss & Co. e o.

/ Tesco Stores Ltd e o.

Levi Strauss & Co. e o.

/ Costco Wholesale
UK Ltd

Anulacdo da Directiva
98/44/CE  Proteccéo
juridica das invencdes
biotecnoldgicas Base
juridica Artigo
100.°-A do Tratado CE
(que passou, apos
alteracdo, a artigo
95.° CE), artigo 235.°
do Tratado CE (actual
artigo 308.° CE) ou
artigos 130.° e 130.°-F
do Tratado CE (actuais
artigos 157.° CE e
163.° CE)
Subsidariedade
Segurancga juridica
Obrigacdes de direito
internacional dos
Estados-Membros
Direitos fundamentais

Dignidade da pessoa
humana Principio da
colegialidade para os
projectos legislativos
da Comisséo

Publicidade
comparativa
Comercializagdo de
pecas sobressalentes e
de consumiveis
Mengdo, por um
vendedor de pegas
sobressalentes e de
consumiveis néo
originais, de nimeros
de artigos especificos
das pecas
sobressalentes e dos
consumiveis originais

Directivas
84/450/CEE e
97/55/CE

Marcas Directiva
89/104/CEE  Artigo
7.°, n.° 1

Esgotamento do direito
conferidopelamarca
Comercializagdo fora
do EEE Importagdo
no EEE - -
Consentimento do
titular da marca
Necessidade de
consentimento
expresso ouimplicito
Lei aplicavel ao
contrato Presuncéo
de consentimento
N&o aplicacdo



Processo

Data

Partes

Assunto

AUXILIOS DE ESTADO

C-99/98

C-379/98

C-17/99

C-261/99

15 de Fevereiro de 2001

13 de Marcgo de 2001

22 de Margo de 2001

22 de Marco de 2001

Republica da Austria /
Comisséo das
Comunidades
Europeias

PreusenElektra AG /
Schleswag AG

Republica Francesa/
Comissao das
Comunidades
Europeias

Comisséo das
Comunidades
Europeias / Republica
Francesa

Recurso de anulagéo
Projecto de auxilio
estatal no sector dos
semicondutores de
poténcia Notificacéo
a Comisséao
Conteddo da
notificagdo e das
guestdessuplementares
colocadas pela
Comissdo Naturezae
durac@o do prazo de
investigacdo Direito
de oposicdo da
Comissao Artigo
93.°, n.° 3, do Tratado
CE (actual artigo 88.°,
n.° 3,CE)

Electricidade Fontes
de energia renovaveis
Regulamentacéo
nacional que impde as
empresas de
fornecimento de
electricidade a
obrigacéo de adquirir
electricidade a pregos
minimos e que reparte
osrespecti vosencargos
entre estas empresas e
as empresas de
exploragéo das redes a
montante  Auxilio de
Estado
Compatibilidadecom a
livre circulagdo de

mercadorias
Auxilios de
emergéncia e a
reestruturacao

Procedimento de
exame dos auxilios de
Estado Omissao de
dirigir ao
Estado-Membro uma
injuncéo de comunicar
as informacgoes
necessarias

Incumprimento de
Estado  Auxilio de
Estado incompativel
com o mercado comum
Recuperacéo

Inexisténcia de
impossibilidade
absoluta de execucdo



Processo

Data

Partes

Assunto

C-204/97

C-378/98

C-400/99

C-143/99

C-53/00

CECA

3 de Maio de 2001

3 de Julho de 2001

9 de Outubro de 2001

8 de Novembro de 2001

22 de Novembro de
2001

Republica Portuguesa /
Comissao das
Comunidades
Europeias

Comissao das
Comunidades
Europeias/ Reino da
Bélgica

Republica ltaliana/
Comisséo das
Comunidades
Europeias

Adria-Wien Pipeline
GmbH,

Wietersdorfer &
Peggauer
Zementwerke GmbH /
Finanzlandesdirektion
far Karnten

Ferring SA / Agence
centrale des
organismes de sécurité
sociale (ACOSS)

Auxilios aos
produtores de vinhos
licorosos e aguardentes
Aucxilios concedidos
pela Republica
Francesa no contexto
de um aumento de
impostos internos

Incumprimento de

Estado  Auxilios de
Estado Artigo 93.°,
n.° 2, segundo

paragrafo, do Tratado
CE (actual artigo 88.°,
n.° 2, segundo
paragrafo, CE)
Obrigac&o de recuperar
os auxilios concedidos
no quadro das
operacdes Maribel bis
e Maribel ter
Impossibilidade de
execucao

Recurso de anulagéo
Auxilios de Estado
Auxilios a uma
empresa de transporte
maritimo Contratode
servigo publico
Auxilio existente ou
novo auxilio  Inicio
do procedimento
previsto no artigo 88.°,
n.° 2, CE Obrigagéo
de suspensdo N&o
conhecimento do
objecto do recurso ou

inadmissibilidade
Imposto sobre a
energia  Reembolso

apenas as empresas
produtoras de bens
corporeos Auxilio de
Estado

Auxilios de Estado
Beneficio fiscal
concedido a certas
empresas
Grossi stas-distribuidor
es



Processo Data Partes Assunto
C-280/99 P, 21 de Junho de 2001 Moccialrme SA, Recurso de deciséo do
C-281/99 P Ferriera Lamifer SpA Tribunal de Primeira
e FerrieraAcciaieria Instdncia Auxilios a
C-282/99 P Casilina SpA / siderurgia
apensos Comisséo das Reestruturacdo do

Comunidades sector siderargico
Europeias
C-390/98 20 de Setembro de 2001 | H.J. Banks & Co. Ltd/ | Tratado CECA
The Coal Authority, Licencas de extraccéo
Secretary of State for de carvdo bruto
Trade and Industry Discriminag8do entre
produtores Encargos
especiais Auxiliosde
Estado Artigo 4.°,
alineas b) e c), do
Tratado Decisao
n.° 3632/93/CECA
Cédigo dos auxilios a
industria do carvao
Efeito directo
Competéncias
respectivas da
Comissao e dos 6rgéos
jurisdicionaisnacionais
C-276/99 25 de Outubro de 2001 Republica Federal da Auxilio de Estado
Alemanha/ Comisséo concedido a empresas
das Comunidades sidertrgicas  Pedido
Europeias de restituicdo de
auxilios contrarios ao
direito comunitario
Obriga¢des dos
Estados-Membros
Incumprimento
Recurso interposto
guando o]
incumprimento esgotou
todos os seus efeitos
CIDADANIA DA
UNIAO
C-192/99 20 de Fevereiro de 2001 | The Queen/ Secretary Nacionalidade de um
of State for the Home Estado-Membro
Department, ex parte: Declaracfes do Reino
Manjit Kaur Unido no que respeita
a definicdo do termo
"nacional" Cidadédo
dos territorios
britanicos ultramarinos
CONCORRENCIA
C-163/99 29 de Marco de 2001 Republica Portuguesa/ | Direitos exclusivos

Comissao das
Comunidades
Europeias

Gestao dos aeroportos
Taxas de aterragem
Artigo 90.°, n° 3, do

Tratado CE (actual

artigo 86.°,n.° 3, CE)



Processo

Data

Partes

Assunto

C-449/98 P

C-450/98

C-340/99

C-302/99 P

e
C-308/99 P
apensos

C-453/99

17 de Maio de 2001

17 de Maio de 2001

17 de Maio de 2001

12 de Julho de 2001

20 de Setembro de 2001

International Express
Carriers Conference
(IECC) / Comisséo das
Comunidades
Europeias

International Express
Carriers Conference
(IECC) / Comisséo das
Comunidades
Europeias

TNT Traco A /
Poste Italiane SpA eo.

Comisséo das
Comunidades
Europeias e
Republica Francesa /
Télévision frangaise 1
SA (TF1)

Courage Ltd / Bernard
Crehan

Bernard Crehan /
Courage Ltd e 0.

Recurso de deciséo do
Tribunal de Primeira
Instancia Decisdo de
rejeicdo de uma
denlGncia
Concorréncia
Servigos postais
Repostagem

Recurso de deciséo do
Tribunal de Primeira

Instancia Decisodes
de regjeicdo de uma
dendncia  Abuso de

posicdo dominante
Servigos postais
Repostagem

Artigos 86.° e 90.° do
Tratado CE (actuais
artigos 82.° CE e
86.° CE) Servigos
postais
Regulamentacéo
nacional que sujeita a
prestacdo de servicos
de correio expresso por
entidades que ndo tém
a gestdo dos servicos
universais ao
pagamento de direitos
postais normalmente
aplicaveis aos servigos
universais Atribuicdo
das receitas que
resultamdo pagamento
dos referidos direitos a
entidade encarregada
dagestdo exclusivados
Servicos universais

Recurso de deciséo do
Tribunal de Primeira
Instancia
Fundamento
inoperante  Critica a
fundamentos sem
influéncia na parte
decisoria impugnada
Condenacdo nas
despesas

Artigo 85.° do Tratado
CE (actual artigo
81.°CE) Contrato de
compra exclusiva de
cerveja Locacdo de
estabelecimentos de
venda de bebidas
Acordo Direito a
indemnizacéo de uma
parte no contrato



Processo

Data

Partes

Assunto

C-396/99 e

C-397/99

apensos

C-429/99

C-475/99

C-221/99

C-146/00

16 de Outubro de 2001

16 de Outubro de 2001

25 de Outubro de 2001

29 de Novembro de
2001

6 de Dezembro de 2001

Comissao das
Comunidades
Europeias / Republica
Helénica

Comisséo das
Comunidades
Europeias / Republica
Portuguesa

Firma Ambulanz
Gldckner / Landkreis
Stidwestpfalz

Giuseppe Conte /
Stefania Rossi

Comissao das
Comunidades
Europeias / Republica
Francesa

DIREITO DAS SOCIEDADES

C-237/99

C-97/00

1 de Fevereiro de 2001

8 de Marc¢o de 2001

Comissao das
Comunidades
Europeias / Republica
Francesa

Comissao das
Comunidades
Europeias / Republica
Francesa

Incumprimento de
Estado Directivas
90/388/CEE e 96/2/CE

Mercado dos
servicos de
telecomunicacdes
Comunicagdes moveis
€ pessoais

Telecomunicacgdes
Directivas90/388/CEE
e 96/19/CE
Telefonia vocal
Servigo de chamadas
de retorno (call-back)
Portugal Telecom

Artigos 85.°, 86.° e
90.° do Tratado CE
(actuais artigos
81.° CE, 82° CE e
86.° CE) Transporte
de doentes em
ambuléncia  Direitos
especiais ou exclusivos
Restricdo da
concorréncia Servico
de interesse gera
Justificagdo  Efeitos
sobre o comércio entre
Estados-Membros

Honoréarios de
arquitecto  Processo
sumario de injuncéo
Laudo da associagéo
profissional ~ Artigos
5.° e 85.° do Tratado
CE (actuais artigos
10.° CE e 81.° CE)

Telecomunicagfes
Financiamento do
servico universal
Contribui¢d dosnovos
operadores

Incumprimento de
Estado Directiva
93/37/CEE Contratos
de empreitadadeobras
publicas  Nocgdo de
entidade adj udicante

Incumprimento de
Estado N &o
transposi¢cdo da
Directiva 97/52/CE



Processo

Data

Partes

Assunto

C-223/99 e
C-260/99
apensos

C-439/00

C-399/98

C-19/00

C-285/99 e
C-286/99
apensos

10 de Maio de 2001

21 de Junho de 2001

12 de Julho de 2001

18 de Outubro de 2001

27 de Novembro de
2001

Agora Srl / Ente
Autonomo Fiera
Internazionale di
Milano

Excelsior Snc di
Pedrotti Bruna & C. /
Ente Autonomo Fiera
Internazionale di
Milano e o.

Comissao das
Comunidades
Europeias / Republica
Francesa

Ordine degli A rchitetti
delle Province di
Milano e Lodi eo. /
Comune di Milano

SIAC Construction Ltd
/ County Council of the
County of Mayo

Impresa L ombardini
SpA elmpresa
Generale di
Costruzioni /ANAS
Ente nazionale per le
strade eo. / ANAS
Ente nazionale per le
strade e 0.

Contratos publicos de
Servigos Nogdo de
entidade adjudicante
Organismo de direito
publico

Incumprimento de
Estado Directiva
98/4/CE N &o
transposi¢cdo no prazo
fixado

Empreitadas de obras
publicas Directiva
93/37/CEE
Legislacd nacional
que permite ao titular
de uma licenca de
construcdo e de um
loteamento  aprovado
efectuar directamente
as obras de
equipamento em
deducdo de uma
contribuicgao
Legislacd nacional
gue permite as
autoridades publicas
negociar directamente
com um particular o
conteido dos actos
administrativosquelhe
dizem respeito

Empreitadas de obras
publicas
Adjudicacao a
proposta
economicamente mais
vantajosa Critérios
de adjudicacédo

Directiva 93/37/CEE
Empreitadas de obras
publicas
Adjudicacdo dos
contratos  Propostas
anormal mente baixas
Critérios de
justificacdo e de
exclusdo aplicados
num Estado-Membro
Deveres da entidade
adjudicante a luz do
direito comunitério
DI REITO
INSTITUCIONAL



Processo

Data

Partes

Assunto

C-40/98

C-41/98

C-315/99 P

C-172/97
OP

C-77/99

C-59/99

C-353/99 P

16 de Janeiro de 2001

16 de Janeiro de 2001

10 de Julho de 2001

2 de Outubro de 2001

11 de Outubro de 2001

13 de Novembro de
2001

6 de Dezembro de 2001

Comisséo das
Comunidades
Europeias/ T ecnologie
Vetroresina SpA
(TVR)

Comisséo das
Comunidades
Europeias/ T ecnologie
Vetroresina SpA
(TVR)

Ismeri Europa Srl /
Tribunal de Contas das
Comunidades
Europeias

SIVU du plan d'eau de
laValléedu Lot/
Comissao das
Comunidades
Europeias

Comissao das
Comunidades
Europeias/

Oder-Plan Architektur
GmbH e o.

Comissao das
Comunidades
Europeias/

Manuel Pereira Rodao
& FilhosL ®eo.

Conselho daUniao
Europeia/ Heidi
Hautala

Cl d4usul a
compromissoria
Incumprimento de um
contrato

Clausul a
compromissoria
Incumprimento de um
contrato

Recurso de decisdo do
Tribunal de Primeira
Instancia  Programas
MED Relatério
especial n.° 1/96 do
Tribunal de Contas
Principio do
contraditério
Designagdo nominativa
de terceiros
Necessidade e
proporcionalidade

Processo de oposi¢éo --
Cl dusul a
compromisséria
Inexecugdo de um
contrato

Clausula
compromissoéria
Apoio financeiro no
sector da energia
Programa Thermie
Inexecugdo de um
contrato  Rescis&o
Direito ao reembolso
de um adiantamento

Clausul a
compromisséria
Restituicdo de
adiantamentos  pagos
no quadro de um
contrato rescindido
pela Comissdo por
incumprimento

Recurso de deciséo do
Tribunal de Primeira
Instancia  Direito de
acesso do publico aos
documentos do
Conselho Deciséo
93/731/CE do
Conselho Excepcdes
de acesso aos
documentos

Proteccéo do interesse
publico em matéria de
relagBesinternacionais

Acesso parcial



Processo

Data

Partes

Assunto

ESTATUTO DOS FUNCIONARIOS

C-389/98 P

C-459/98 P

C-273/99 P

C-274/99 P

C-122/99 P

e
C-125/99 P
apensos

11 de Janeiro de 2001

11 de Janeiro de 2001

6 de Marc¢o de 2001

6 de Marc¢o de 2001

31 de Maio de 2001

Hans Gevaert /
Comissao das
Comunidades
Europeias

Isabel Martinez del
Peral Cagigal /
Comissao das
Comunidades
Europeias

Bernard Connolly /
Comissao das
Comunidades
Europeias

Bernard Connolly /
Comissao das
Comunidades
Europeias

De

Reino da Suécia/
Conselho daUniao
Europeia

Recurso de deciséo do
Tribunal de Primeira
Instancia  Pedido de
reviséao da
classificagdo no grau
Recurso  Termo dos
prazos Facto novo
Ilgualdade de
tratamento

Recurso de decisdo do
Tribunal de Primeira
Instancia  Pedido de
revisao da
classificagdo no grau
Recurso  Termo dos
prazos Facto novo
Ilgualdade de
tratamento

Recurso de uma
decisdodo Tribunal de
Primeira Instancia
Processo disciplinar
Suspensao
Fundamentagéo Falta
alegada Artigos11.°,
12.° e 17.° do Estatuto

Igualdade de
tratamento

Recurso de uma
decisdodo Tribunal de
Primeira Instancia
Processo disciplinar
Artigos 11.°, 12.° e
17.° do Estatuto
Liberdade de
expressdo Dever de
lealdade Ofensa a
dignidade da funcéo

Recurso de deciséo do
Tribunal de Primeira

Instancia  Abono de
lar Funcionério
casado Unido de

facto registada de
direitosueco



Processo Data

Partes

Assunto

C-449/99 P 2 de Outubro de 2001

C-270/99 P 27 de Novembro de
2001

C-340/00 P 13 de Dezembro de
2001

C-446/00 P 13 de Dezembro de
2001

FISCALIDADE

C-76/99 11 de Janeiro de 2001

Banco Europeu de
Investimento / Michd
Hautem

Z | Parlamento
Europeu

Comissao das
Comunidades
Europeias / Michael
Cwik

Pascual Juan Cubero
Vermurie / Comissao
das Comunidades
Europeias

Comissao das
Comunidades
Europeias / Republica
Francesa

Recurso de decisdo do
Tribunal de Primeira
Instancia Agentesdo
Banco Europeu de
Investimento
Despedimento
Interpretacdo do
Regulamento do
Pessoal do Banco
Europeu de
Investimento
Fundamento assentena
errada qualificacdo da
natureza juridica dos
factos e em erro de
fundamentacao
Alegada violacéo das
regras aplicaveis as
relacdes entre o Banco
Europeu de
Investimento e o seu
pessoal

Recurso de deciséo do
Tribunal de Primeira
Instancia Processo
disciplinar
Ultrapassagem dos
prazos previstos no
artigo 7.° do anexo I1X
do Estatuto dos
Funcionéarios das
Comunidades
Europeias

Recurso de deciséo do
Tribunal de Primeira
Instancia Artigo17.°,
segundo paragrafo, do
Estatuto Liberdade
deexpressdo Limites
Fundamentacdo

Recurso de deciséo do

Tribunal de Primeira

Insténcia  Promocg&o
Mobilidade

Incumprimento de
Estado Sexta
DirectivalVA Artigo
13.°, A, n.° 1, alineab)
Operacdes
estreitamente conexas
Conceito



Processo

Data

Partes

Assunto

C-83/99

C-113/99

C-150/99

C-429/97

C-393/98

C-408/98

18 de Janeiro de 2001

18 de Janeiro de 2001

18 de Janeiro de 2001

25 de Janeiro de 2001

22 de Fevereiro de 2001

22 de Fevereiro de 2001

Comissao das
Comunidades
Europeias/ Reino de
Espanha

Herta Schmid /
Finanzlandesdirektion
fur Wien,
Niederdsterreich und
Burgenland

Svenska staten /
Stockholm Lind6park
AB

Stockholm Lind6park
AB / Svenska qaten

Comisséo das
Comunidades
Europeias / Republica
Francesa

Ministério Publico,
Anténio Gomes
Valente / Fazenda
Publica

Abbey National plc/
Commissioners of
Customs & Excise

Incumprimento de
Estado Artigo 12.°,
n.° 3, alinea a), da
Sexta Directiva IVA
Aplicagdo de umataxa
reduzida as portagens
das auto-estradas

Directiva 69/335/CEE
Impostos indirectos
que incidem sabre as
reunides de capitais
Imposto minimo sobre
as sociedades de
capitais
Disposigdes fiscais
Harmonizagdo das

legislagbes Impostos
sobre o volume de
negocios Sistema
comum do imposto
sobre o wvalor
acrescentado  Sexta

Directiva |sencdes
Locagdo de bens
imoéveis  Prética do
desporto ou de
educagao fisica

Incumprimento de
Estado IVA Oitava
Directiva Restituicéo
do IVA pago noutro
Estado-M embro

Sexta Directiva

Lugar da prestacdo

Servigos de recolha,
triagem, transporte e
eliminac&ode residuos

Imposi¢Bes internas
Imposto especial que
incide sobre os
veiculos a motor
Veiculos usados

IVA Artigos 5.°,
n° 8, e 17.°, n.*”® 2,
alineaa), e 5, da Sexta
Directiva IVA
Transmissdo de uma
universalidadede bens

Deduc&o do imposto
pago a montante pelos
servicos utilizadospelo
transmitente para os
fins da transmissdo
Bens e servigos
utilizados para os fins
das operacdes
tributades do sujeito
passivo



Processo

Data

Partes

Assunto

C-276/98

C-415/98

C-240/99

C-265/99

C-108/00

C-404/99

8 de Marco de 2001

8 de Mar¢o de 2001

8 de Marc¢o de 2001

15 de Marco de 2001

15 de Marco de 2001

29 de Margo de 2001

Comissao das
Comunidades
Europeias / Republica
Portuguesa

Lazlo Bakcsi /
Finanzamt
Furstenfeldbruck

Forsakringsaktiebolage
t Skandia (publ)

Comisséo das
Comunidades
Europeias / Republica
Francesa

Syndicat des
producteurs
indépendants (SPI) /
Ministére de
I'Economie, des
Finances et de
I'Industrie

Comissao das
Comunidades
Europeias / Republica
Francesa

Incumprimento de
Estado Sexta
Directiva IVA

Artigos 12.° e 28.°,
n.°2 Taxareduzida

IVA Artigos 2.°,
ponto 1, 5.°, n.° 6, e
11.°, parte A, n.° 1,
alinea a), da Sexta
Directiva IVA  Bem
de utilizagdo mista
Integracdo no
patriménio privado ou
profissional do sujeito
passivo Vendadeum
bem da empresa
Bem usado compradoa
um particular

Sexta Directiva IVA
Isencdes OperagOes
de seguro e resseguro

Incumprimento de
Estado  Artigo 95.°
do Tratado CE (que
passou, apés alteracao,
a artigo 90.° CE)
Imposto sobre veiculos
amotor

Disposicdes fiscais

Harmonizacdo das
legislagbes Impostos
sobre o volume de

negocios Sistema
comum do imposto
sobre o valor
acrescentado  Artigo

9.°, n.° 2, dinea g),
segundo travessdo, da
Sexta Directiva IVA
Determinacdo do
elemento de conex&o
fiscal PrestagGes de
servicosdepublicidade

Inclusdo das
prestacdes fornecidas
por intermédio de um
terceiro

Incumprimento de
Estado Sexta
Directiva IVA
Matéria colectavel
Exclusdo Taxas de
Servico



Processo

Data

Partes

Assunto

C-325/99

C-481/98

C-34/99

C-322/99 e
C-323/99
apensos

C-86/99

5 de Abril de 2001

3 de Maio de 2001

15 de Maio de 2001

17 de Maio de 2001

29 de Maio de 2001

G. van de Water /
Staatssecretaris van
Financién

Comissao das
Comunidades
Europeias / Republica
Francesa

Commissioners of
Customs & Excise/
Primback Ltd

Finanzamt Burgdorf /
Hans-Georg Fischer

Finanzamt
Dusseldorf-Mettmann /
Klaus Brandenstein

Freemans plc/
Commissioners of
Customs & Excise

Disposicoes fiscais
Harmonizacdo das
legislagbes Impostos
especiais de consumo
Directiva 92/12/CEE

Exigibilidade do
imposto  Introducio
no consumo de
produtos sujeitos a
imposto especial de
consumo  Conceito
Simples detencéo dum
produto sujeito a
imposto especial de
consumo

Incumprimento de
Estado Sexta
Directiva IVA
Artigos 12.°, n.° 3,
alinea a), € 28.°, n.° 2,
alinea a) Taxa
reduzida

Imposto sobre o valor
acrescentado  Sexta
Directiva 77/388/CEE
Matéria colectavel
Venda a crédito por
um retalhista de
mercadorias Crédito
sem despesas para 0
comprador concedido
por pessoadiferente do
vendedor Pagamento
ao vendedor de uma
soma inferior ao preco
da mercadoria pela
sociedade de
financiamento

Sexta Directiva IVA
Artigos 5.°, n.° 6, e
11.°,A,n.° 1, aineab)
Afectacdodebensda
propria empresa a uso
privado  Tributagéo
caso o0 bem ou
elementos que o
compdem tenham
beneficiado de
dedugcdo do IVA a
montante  Nog&o de
elementos que
compdem o bem
objecto da eectacéo

Sexta Directiva IVA
Matéria colectével
Abatimento concedido
no momento em que se
efectua a operagéo
Reducdo de preco
posterior a0 momento
em que se realiza a
operacéo



Processo

Data

Partes

Assunto

C-345/99

C-40/00

C-206/99

C-380/99

C-262/99

14 de Junho de 2001

14 de Junho de 2001

21 de Junho de 2001

3 de Julho de 2001

12 de Julho de 2001

Comissao das
Comunidades
Europeias / Republica
Francesa

Comisséo das
Comunidades
Europeias / Republica
Francesa

SONAE Tecnologia
de Informacéo SA /
Direc¢do-Geral dos
Registos e Notariado

Bertdsmam AG /
Finanzamt
Wiedenbriick

Paraskevas
Louloudakis/ Elliniko
Dimosio

Incumprimento de
Estado IVA Artigo
17°, n*® 2 e 6, da
Sexta Directiva IVA

Dedutibilidade do
imposto sobre a
aquisi¢ao de veiculos
afectos arealizagdode
operagOestributaveis

Limitacdoaos veiculos
afectosexclusivamente
ao ensino da conducgéo

Incumprimento de
Estado Artigo 17.°,
n. 2 e 6, da Sexta
Directiva VA

Reintroducdo, depois
da data de entrada em
vigor da directiva, de
uma supressaototal do
direito a dedugdo do
IVA que onerou o0s
gaséleos utilizados
como combustiveis
para veiculos e
aparelhos que nao déo
direito a deducdo

Reunido de capitais
Directiva 69/335/CEE
Direitos com
caracter remuneratério
Direitos de inscricéo
no Registo Comercial

Sexta Directiva IVA
Artigo 11.°, A, n.° 1,
alinea a) Matéria
colectavel Despesas
de remessa de
brindes-prémio

Directiva 83/182/CEE

Importacao
temporéaria de meiosde
transporte  IsencBes
fiscais Residéncia
habitual num
Estado-Membro
Coima aplicada no
caso de importagdo
irregularmente isenta
Principio da
proporcionalidade
Boafé



Processo

Data

Partes

Assunto

C-16/00

C-294/99

C-326/99

C-409/98

C-108/99

C-267/99

27 de Setembro de 2001

4 de Outubro de 2001

4 de Outubro de 2001

9 de Outubro de 2001

9 de Outubro de 2001

11 de Outubro de 2001

Cibo Participations SA
/ Directeur régional
des imp6ts du
Nord-Pas-de-Calais

Athinaiki Zythopoiia
AE / Elliniko Dimosio

Stichting «Goed
Wonen» /
Staatssecretaris van
Financién

Commissioners of
Customs & Excise /
Mirror Group plc

Commissioners of
Customs Excise /
Cantor Fitzgerald
International

Christiane Adam,
épouse Urbing /
Administration de
I'enregistrement et des
domaines

Sexta Directiva IVA
Actividade econémica

Interferéncia de uma
holding na gestao das
suas filials Deducgédo
do IVA que onera os
servigos adquiridos
pela holding no &mbito
de uma tomada de
participagdo numa
filial Percepcdo de
dividendos por uma
holding

Imposto sobre os
lucros das sociedades
Sociedades-mae e
sociedades afiliadas
Directiva 90/435/CEE
Conceito deretencao
nafonte

Sexta Directiva IVA
Competéncia de um
Estado-Membro para
considerar como bens
corporeos susceptiveis
de entrega certos
direitos reais relativos
a um imboével
Exercicio desta
competéncia limitada
aos casos em que O
preco do direito real é
pelo menos igud ao
valor econdémico do
imével em causa
Locacdao de bens
iméveis |sengdes

Sexta Directiva VA
lsencao do
arrendamento de bens
iméveis  Conceito
Compromisso de vir a
ser arrendatério

Sexta DirectivalVA
Ilsencéao do
arrendamento de bens
iméveis  Conceito
Prestacéo de servigos
Retoma a titulo
oneroso por terceiro de
um arrendamento

Sexta Directiva IVA
Conceito de profissio
l'i beral
Administrador de
condominio deiméveis



Processo

Data

Partes

Assunto

C-78/00

C-338/98

C-184/00

C-235/00

25 de Outubro de 2001

8 de Novembro de 2001

22 de Novembro de
2001

13 de Dezembro de
2001

Comissao das
Comunidades
Europeias / Republica
Italiana

Comissao das
Comunidades
Europeias / Reino dos
Paises Baixos

Office des produits
wallons ASBL / Estado
belga

Commissioners of
Customs & Excise /
CSC Financial
Services Ltd

LIBERDADE DE ESTABELECIMENTO

Incumprimento de
Estado Artigosl7.°e
18.° daSextaDirectiva
IVA  Reembolso do
excedente de IVA
através da atribuicdo
de titulos da divida
publica Categoriade
contribuintes com
créditos de imposto

Incumprimento de
Estado Artigos 17.°,
n.° 2, alinea g, e 18.°,
n° 1, alinea a), da
Sexta Directiva IVA
Regulamentacao
nacional que permite a
entidade patronal
deduzir, a titulo do
imposto pago a
montante, uma
determinada
percentagem da
compensacdo paga a
um trabalhador pela
utilizagdo de um
veiculo particular para
fins profissionais

Sexta DirectivalVA
Artigo 11.°, A, n.° 1,
alinea a) Matéria
colectavel
Subvencgdes
directamente
relacionadas com o

preco

Sexta Directiva IVA
Artigo 13.°, B, alinea
d), n.° 5 Operagdes
isentas Operacdes
relativas a titulos
Negociacéo
Prestacdo de um
servicodesignado "call
center"



Processo

Data

Partes

Assunto

C-493/99

25 de Outubro de 2001

Comissao das
Comunidades
Europeias / Republica
Federal da Alemanha

LIVRE CIRCULACAO DE CAPITAIS

C-464/98

C-178/99

LIVRE CIRCULACAO DE MERCADORIAS

11 de Janeiro de 2001

14 de Junho de 2001

Westdeutsche

L andesbhank
Girozentrale /
Friedrich Sefan

Doris Salzmann

Incumprimento de
Estado Artigos52.° e
59.° do Tratado CE
(que passaram, apods
alteracdo, a artigos
43.° CE e 49.° CE)

L egislacdonacional em
matéria de cedénciade
mao-de-obra na
industriadaconstrucdo
civil Excluséo das
empresas néo
abrangidas por uma
convengédo colectivado
sector e que nao
dispdem de um
estabelecimento no
Estado-Membro da
prestacdode servicos
Proporcionalidade

Regulamento nacional
que proibe a inscricéo
de hipotecasem moeda
estrangeira Violag&o
dessa proibicdo antes
daentrada emvigor na
Austria do direito
comunitario
Interpretag&o do artigo
73.°-B do Tratado CE
(actual artigo 56.° CE)
Incidéncia do direito
comunitdrio sob a
formaderegularizacéo
dainscricéo

Inscrigcédo de
transacc¢cbes
imobiliarias no registo
predial Actividade
administrativa e n&o
jurisdicional
Incompeténcia do
Tribunal de Jugica



Processo

Data

Partes

Assunto

C-1/99

C-226/99

C-66/99

C-230/99

11 de Janeiro de 2001

11 de Janeiro de 2001

1 de Fevereiro de 2001

15 de Fevereiro de 2001

Kofisaltalia Srl /
Ministrodelle Finanze
eo.

Siples Srl / Ministro
delle Finanze e o.

D. Wandd GmbH /
Hauptzollamt Bremen

Comissao das
Comunidades
Europeias / Republica
Francesa

Competéncia do
Tribunal de Justica
Legislacdo nacional
que retomadisposicdes
comunitérias Cadigo
Aduaneiro
Comunitario Recurso
Carécter obrigatorio
das duas fases do
recurso Suspensao
da execucdo de uma
decisdo das
autoridadesaduaneiras

Cdodigo aduaneiro
comunitario Recurso

Suspensdo da
execucdo de uma
deciséao das
autoridadesaduaneiras

Codigo Aduaneiro
Comunitario e
regulamento de
aplicacao

Constituicao da divida
aduaneira na
importacdo Momento
pertinente  Conceito
de subtraccdo a
fiscalizagdo aduaneira
de uma mercadoria
sujeita a direitos de
importacao

Apresentacdo de
certificados de origem

Efeito

Incumprimento de
Estado Violagéo do
artigo 30.° do Tratado
CE (que passou, apos
alteragcdo, a artigo
28.° CE)
Regulamentacao
nacional relativa aos
materiais e objectosem
borracha que estao em
contacto com géneros
alimenticios, produtos
alimentares e bebidas

Reconhecimento
mutuo Inexisténcia
de intimagéo regular
Inadmissibilidade da
accéo



Processo

Data

Partes

Assunto

C-187/99

C-405/98

C-201/99

C-123/00

C-190/00

22 de Fevereiro de 2001

8 de Marco de 2001

5 de Abril de 2001

5 de Abril de 2001

3 de Maio de 2001

Fazenda Publica/
Fabrica de Queijo Eru
Portuguesa L .

Konsumentombuds-
manen (KO) / Gourmet
International Products
AB (GIP)

Deutsche Nichimen
GmbH / Hauptzollamt
Dusseldorf

Processo penal contra
ChristinaBellamy e
English Shop
Wholesale SA

Processo penal contra
Edouard Balguerie e 0.
e Société Balguerie e
0.

Regime de
aperfeicoamento activo

Regulamento (CEE)
n.° 1999/85 Taxa de
rendimento da
operacdo de
aperfeicoamento
Autorizacdo emitida
pela autoridade
aduaneira competente

Possibilidadede esta
autoridade modificar
unilateralmente a taxa
de rendimento

Livre circulagdo de
mercadorias  Artigos
30.° e 36.° do Tratado
CE (que passaram,
ap6s alteracdo, a
artigos 28.° CE e
30.° CE) Livre
prestacéode servigos
Artigos 56.° e 59.° do

Tratado CE (que
passaram, apos
alteracdo, a artigos

46.° CE e 49.° CE)
L egislacgéo suecasobre
a publicidade as
bebidas alcodlicas
Modalidades de venda
Medida de efeito
equivalente a uma
restricdoquantitativa
Justificagéodecorrente
da proteccéo da saide

Pauta aduaneira
comum Posicdes
pautais Classificacdo
na Nomenclatura
Combinada

Receptores de
teledifusdo por satélite

Medidas de efeito
equivalente
Comercializagdo do
pado  Publicidade de
géneros alimenticios

Regulamento (CEE)
n.° 4142/87 Regime
pautal favoravel a
importacdo de
mercadoriasemfuncgéo
do seu destino especial
Regulamentos (CEE)
n.*1517/91, 1431/92 e
1421/93  Suspensdo
dos direitos autbnomos
da Pauta Aduaneira
Comum Téamaras



Processo

Data

Partes

Assunto

C-288/99

C-463/98

C-119/99

C-479/99

C-84/00

C-30/99

10 de Maio de 2001

10 de Maio de 2001

17 de Maio de 2001

7 de Junho de 2001

14 de Junho de 2001

21 de Junho de 2001

VauDe Spat GmbH &
Co. KG/
Oberfinanzdirektion
Koblenz

Cabletron Systems Ltd
/ The Revenue
Commissioners

Hewlett Packard BV /
Directeur géréral des
douanes et droits
indirects

CBA Computer
Handels- und
Beteiligungs GmbH /
Hauptzollamt Aachen

Comissao das
Comunidades
Europeias / Republica
Francesa

Comissao das
Comunidades
Europeias/ Irlanda

Pauta aduaneira
comum Posic¢des
pautais Classificacao
na Nomenclatura
Combinada
Porta-bébés

Pauta aduaneira
comum Posicdes
pautais Classificacdo
pautal de aparelhos
utilizados numa rede
local Classificagdo
na Nomenclatura
Combinada Validade
dos Regulamentos
(CE) n.** 1638/94 e
1165/95

Pauta aduaneira
comum
Nomenclatura
Combinada
Classificagdo de um
aparelho
multifuncional que
combina as fungbes de
impressora,
fotocopiadora,
copiadora e scanner
informatico  Funcao
principal Validade
do Regulamento (CE)
n.c 2184/97

Pauta aduaneira
comum Posicdes
pautais Classificacdo
pautal das “cartas de
som"” para
computadores
Classificacdo na
nomenclatura
combinada Validade
dos Regulamentos
(CE) n.”* 1153/97 e
2086/97

Incumprimento de
Estado  Artigo 30.°
do Tratado CE (que
passou, apés alteracao,
a artigo 28.° CE)
Comercializagdo de
artefactos em metais
preciosos
Regulamentacéo
relativa aos titulos
admitidos

Livre circulagdo de
mercadorias Metais
preciosos Puncéo
obrigatéria



Processo

Data

Partes

Assunto

C-398/98

25 de Outubro de 2001

Comissao das
Comunidades
Europeias / Republica
Helénica

LIVRE CIRCULACAO DE PESSOAS

C-162/99

C-108/96

C-52/99 e
C-53/99
apensos

18 de Janeiro de 2001

1 de Fevereiro de 2001

22 de Fevereiro de 2001

Comissao das
Comunidades
Europeias / Republica
Italiana

Processo penal contra
Dennis Mac Quen,
Derek Pouton, Carla
Godts, Y oussef Antoun
e Grandvision Belgium
SA

Office national des
pensions (ONP) /
Gioconda Camarotto e
o.

Incumprimento de
Estado  Artigo 30.°
do Tratado CE (que
passou, apds alteracéo,
a artigo 28.° CE)

Manutencgéo
obrigatéria de reservas
de seguranca de
produtos petroliferos

Incumprimento de
Estado Livre
circulagcao de
trabalhadores
Liberdade de
estabelecimento
Dentistas Condicgdo
de residéncia

Interpretagdo do artigo
5.° do Tratado CE
(actual artigo 10.° CE)
e dos artigos 30.°, 52.°
e 59.° do Tratado CE
(que passaram, apds
alteracdo, aartigos28.°
CE, 43° CE, e 49-°
CE) Legislacdo
nacional que proibe os
técnicos de Optica de

realizarem
determinados exames
opticos Legislacdo

nacional que limita a
comercializacdo de
aparelhos que
permitem realizar
determinados exames
Opticos reservados
apenas a
oftalmologistas

Regulamento (CE)
n.° 1408/71 do
Conselho, na redacgéo
que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE)
n.° 1248/92
Seguranga social
Seguro de velhice e
morte  Célculo das
prestacbes Alteracéo
dasregras de célculo



Processo

Data

Partes

Assunto

C-397/98 e
C-410/98
apensos

C-68/99

C-215/99

8 de Marco de 2001

8 de Marco de 2001

8 de Marc¢o de 2001

Metallgesellschaft Ltd
e 0./ Commissioners
of Inland Revenue,
HM Attorney Generd

Comissao das
Comunidades
Europeias / Republica
Federal da Alemanha

Friedrich Jauch /
Pensionsversicherungs
anstalt der Arbeiter

Liberdade de
estabelecimento
Livre circulagdo de
capitais  Pagamento
antecipado do imposto
sobreo rendimentodas
pessoas colectivas a
titulo de dividendos
pagos por uma filial a
sua sociedade-mae
Sociedade-mae com
sede noutro
Estado-Membro
Violagdo do direito
comunitario Accéo
de restitucéo ou acgdo
de indemnizacéo
Juros

Incumprimento de
Estado Liberdade de
estabelecimento

Liberdadedeprestacéo
de servigos

Seguranga social

Regulamento (CEE)
n.° 1408/71

Financiamento da
seguranca social dos
artistas e jornalistas
independentes

Cotizagdes cobradas a
empresas que
comercializam os
trabalhos dos artistas e
jornalistas, calculadas
com base nas
remuneracdesque lhes
sdo pagas Tomada
em consideracdo das
remuneracfes dos
artistas e jornalistas
sujeitos alegislacdo de
seguranca social de
outro Estado-Membro

Seguranga social dos
trabalhadores
migrantes Regime
austriaco de
previdéncia contra o
risco de dependéncia
Qualificacdo das
prestacOeselicitude da
condicéoderesidéncia
a luz do Regulamento
(CEE) n.° 1408/71



Processo

Data

Partes

Assunto

C-444/98

C-85/99

C-347/98

15 de Marc¢o de 2001

15 de Marco de 2001

3 de Maio de 2001

R. J. de Laat / Bestuur
van het Landelijk
instituut sociale
verzekeringen

Vincent Offermanns e
Esther Offermanns

Comisséo das
Comunidades
Europeias/ Reino da
Bélgica

Seguranga social dos

trabalhadores

migrantes

Regulamento (CEE)

n.© 1408/71

Trabalhador fronteirico
Desemprego pardal
Conceito

Regulamento (CEE)
n.° 1408/71 Conceito
de prestacdo familiar
Legislacdo nacional
gue prevé o pagamento
deadiantamentos sobre
uma pensdo de
alimentos devida por
um trabalhador a seu
filho menor
Condigcao de
nacionalidade do filho

Incumprimento de
Estado Seguranca
Social Regulamento
(CEE) n.° 1408/71
Artigo 13.°, n.° 2,
alinea f)
Regulamentagdodeum
Estado-Membro que
prevé a deducdo de
contribuicbes para a
seguranca social sobre
prestacdes por doenca
profissional cujos
titulares ndo residam
nesse Estado e ja ndo
estejam sujeitosao seu
regime de seguranca
social



Processo

Data

Partes

Assunto

C-389/99

C-285/00

C-263/99

C-43/99

10 de Maio de 2001

10 de Maio de 2001

29 de Maio de 2001

31 de Maio de 2001

Sulo Rundgren

Comissao das
Comunidades
Europeias / Republica
Francesa

Comissao das
Comunidades
Europeias / Republica
Italiana

Ghislain Leclere,
Alina Deaconescu /
Caisse nationale des
prestations familiales

Segurancga social
Quotizagbes de seguro
acargo dostitulares de
penséoou derendaque
se estabeleceram num
Estado-Membro antes
da entrada em vigor
nesse Estado dos
Regulamentos (CEE)
n.** 1408/71 e 1612/68
Direito do Estado de
residéncia de impor
quotizacdes sobre as
prestacBesde velhice e
de incapacidade parao
trabalho pagas por
outro Estado-Membro
Efeitos de um acordo
por forca do qual os
paises nordicos
renunciammutuamente
a qualquer reembolso
de prestagdes de
doenca e de
maternidade

Incumprimento de
Estado N &o
transposicdo da
Directiva 89/48/CEE
no prazo fixado

Reconhecimento  dos
diplomas de acesso a
profissdo de psicdlogo

Incumprimento de
Estado Liberdade de
estabel ecimento

Livre prestacdo de
servicos  Actividade
de consultoria em
matéria de circulagéo
de meios de transporte

Regulamentos (CEE)
n.© 1408/71 e
n.° 1612/68
Subsidios
luxemburgueses de
maternidade,
nascimento e educagdo
Condicdo de
residéncia Direitos
do titular de uma
pensdo que ndo reside
no Estado-Membro
competente para a
pensdo  Abonos de
familia e prestacdes
familiares  Conceito
de trabalhador
assalariado e de
"vantagem social"



Processo

Data

Partes

Assunto

C-212/99

C-118/00

C-368/98

26 de Junho de 2001

28 de Junho de 2001

12 de Julho de 2001

Comissao das
Comunidades
Europeias / Republica
Italiana

Gervais Larsy / Institut
national d'assurances
sociales pour
travailleurs
indépendants (Inasti)

Abdon Vanbraekel e o.
/ Alliance nationale
des mutualités
chrétiennes(ANMC)

LIVRE PRESTACAO DE SERVICOS

C-448/99

C-165/98

18 de Janeiro de 2001

15 de Marco de 2001

Comissao das
Comunidades
Europeias/
Gréao-Ducado do
Luxemburgo

Processo penal contra
André M azzoleni e
Inter Surveillance
Assistance SARL

Incumprimento de
Estado Livre
circulacdo de
trabalhadores
Principio da néo
discriminacéo
Antigos leitores de
lingua estrangeira
Reconhecimento dos
direitos adquiridos

Regulamentos (CEE)
n.*° 1408/71 e 1248/92
Pensdes de velhice

Regras anticimulo
Inoponibilidade em
conformidade com um
acordaodo Tribunal de
Justica Limitacdo
dos efeitos  Violagéo
caracterizadadodireito
comunitario

Seguranga social
Seguro de doenga
Artigos 22.° e 36.° do
Regulamento (CEE)
n.° 1408/71 Livre
prestac@ode servicos
Artigo 59.° do Tratado
CE (que passou, apos
alteracdo, a artigo
49.° CE) Despesas
de hospitalizacéo
noutro Estado-Membro
Recusa de
autorizacao
ulteriormente
declarada infundada

Incumprimento de
Estado Directiva
97/13/CE

Afectagdo temporéaria
de trabalhadores para
execucdo de um
contrato Directiva
96/71/CE Saléario
minimo garantido



Processo

Data

Partes

Assunto

C-283/99

C-191/99

C-207/00

C-119/00

C-297/00

31 de Maio de 2001

14 de Junho de 2001

14 de Junho de 2001

21 de Junho de 2001

3 de Julho de 2001

Comissao das
Comunidades
Europeias / Republica
Italiana

Kvaerner plc/
Staatssecretaris van
Financién

Comissao das
Comunidades
Europeias / Republica
Italiana

Comissao das
Comunidades
Europeias/
Gréo-Ducado do
Luxemburgo

Comissao das
Comunidades
Europeias/
Gréao-Ducado do
Luxemburgo

Incumprimento de
Estado Livre
circulacdo de
trabalhadores
Liberdade de
estabelecimento
Livre prestacdo de
servicos Actividades
de segurancaprivada
Empresasde seguranca
privada e guardas
particulares
ajuramentados
Condicadao de
nacionalidade

Seguro ndo vida
Directiva 88/357/CEE

Conceitos de
estabelecimento e de
Estado onde o risco se
situa

Incumprimento de
Estado N ado
transposi¢cao da
Directiva 97/36/CE
que altera a Directiva
89/552/CEE

Coordenacéo de certas
disposicdes
legislativas,
regulamentares e
administrativas dos
Estados-Membros
relativas ao exercicio
de actividades de
radiodifusdo televisiva

Incumprimento de
Estado N &o
transposicdo da
Directiva 97/36/CE
que altera a Directiva
89/552/CEE

Coordenac&o de certas
disposicdes
legislativas,
regulamentares e
administrativas dos
Estados-Membros
relativas ao exercicio
de actividades de
radiodifusao televisiva

Incumprimento de
Estado Directiva
98/35/CE  Formacgéo
dos maritimos  Falta
de transposicdo no
prazo fixado



Processo

Data

Partes

Assunto

C-157/99

C-254/00

C-49/98,
C-50/98,
C-52/98,
C-53/98,
C-54/98,
C-68/98,
C-69/98,
C-70/98 e
C-71/98
apensos

C-202/99

12 de Julho de 2001

11 de Outubro de 2001

25 de Outubro de 2001

29 de Novembro de
2001

B.S.M. Smits, épouse
Geraets/ Stichting
Ziekenfonds VGZ

H.T.M. Peerbooms/
Stichting CZ Groep
Zorgverzekeringen

Comissao das
Comunidades
Europeias / Reino dos
Paises Baixos

Finalarte Sociedade de
Construcado L %/
Urlaubs- und

L ohnausgl eichskasse
der Bauwirtschaft

Comissao das
Comunidades
Europeias / Republica
Italiana

Artigos 59.° do
Tratado CE (que
passou, apés alteracéo,
aartigo49.° CE) e60.°
do Tratado CE (actual
artigo 50.° CE)
Seguro de doenca
Sistema de prestacdes
em espécie  Sistema
convencionado
Despesas de
hospitalizacdao
efectuadas noutro
Estado-Membro
Autorizacédo prévia
Critérios
Justificacdes

Incumprimento de
Estado N ao
transposicdo no prazo
fixado da Directiva
95/47/CE  Utilizagdo
de normas para a
transmissfio de sinais
de televisdo

Livre prestacédp de
servigcos
Destacamento
temporario para
cumprimento de um
contrato  Fériaspagas
e subsidiode férias

Incumprimento de
Estado Directiva
78/687/CEE
Manutencdo de uma
segunda via formativa
de acesso a profissao
de dentista
Manutencdo da
possibilidade de uma
dupla inscricdo na
Ordem dos Médicos e
na Ordem dos
Dentistas para os
médicos visados no
artigo 19.° daDirectiva
78/686/CEE



Processo

Data

Partes

Assunto

C-17/00

C-239/99

C-76/98 Pe
C-77/98 P
apensos

C-110/97

29 de Novembro de
2001

15 de Fevereiro de 2001

3 de Maio de 2001

22 de Novembro de
2001

Francois De Coster /
Collegue des
bourgmestre et
échevins de
Watermael-Boitsfort

Nachi Europe GmbH /
Hauptzollamt K refeld

Ajinomoto Co., Inc. e
The NutraSweet
Company / Conselho
da Uni&o Europeia
Comissao das
Comunidades
Europeias

Reino dos Paises
Baixos/ Conselho da
Uni&o Europeia

Conceito de "6rgéo
jurisdicional nacional"
Livre prestacdo de
Servicos Imposto
municipal sobre as
antenas parabdlicas
Obstaculo a recepgéo
de programas
televisivos difundidos
por satélite
POLITI
COMERCIAL

CA

Defesa contra as
praticas de dumping
Artigo 1.°, ponto 2, do
Regulamento (CEE)
n.° 2849/92
Alteracdo do direito
antidumping definitivo
sobre as importaces
de rolamentos de
esferas cujo maior
didametro exterior
excede 30 mm
Pedido de deciséo
prejudicial para
apreciacdo da validade

N&o interposicdo de
recurso de anulagéo do
regulamento pelo
recorrente no processo
principal

Recurso de acérdéo do
Tribunal de Primeira
Instdncia Dumping
Valor normal
Existéncia de patente
no mercado interno do
exportador
Consequénciassobre a
legalidade do
regulamento que
institui  um direito
antidumping definitivo
dapretensailegalidade
do regulamento que
institui  um direito
antidumping provisorio

Regime de associacéo
dos paises e territorios
ultramarinos
Importacdo de arroz
originério dos paises e
territérios ultramarinos
Medidas de
proteccéao
Regulamento
n.c 304/97
de anulacéo

(CE)
Recurso



Processo

Data

Partes

Assunto

C-301/97

C-451/98

C-452/98

22 de Novembro de
2001

22 de Novembro de
2001

22 de Novembro de
2001

POLITICA DASPESCAS

Reino dos Paises
Baixos/ Conselho da
Uni&o Europeia

Antillean Rice Mills
NV / Conselho da
Unido Europeia

Nederlandse Antillen /
Conselho daUniao
Europeia

Regime de associacéo
dos paises e territérios
ultramarinos
Importacdo de arroz
originario dos paises e
territorios ultramarinos

Medidas de
proteccao
Regulamento (CE)
n.° 1036/97 Recurso
de anulagéo

Regime de associagéo
dos paises e territérios
ultramarinos
Importacéo de arroz
originério dos paises e
territériosultramarinos
Medidas de
proteccao
Regulamento (CE)
n.° 304/97 Recurso
de anulacéo
Inadmissibilidade

Regime de associagéo
dos paises e territérios
ultramarinos
Importacéo de arroz
originaio dos paises e
territdrios ultramarinos
Medidas de
proteccgdao
Regulamento (CE)
n.° 1036/97 Recurso
de anulacéo
Inadmissibilidade



Processo

Data

Partes

Assunto

C-120/99

POLITICA INDUSTRIAL

C-460/00

C-79/00

C-372/00

25 de Outubro de 2001

25 de Outubro de 2001

13 de Dezembro de
2001

13 de Dezembro de
2001

POLITICA SOCIAL

Republica Italiana /
Conselho daUniéo
Europeia

Comissao das
Comunidades
Europeias / Republica
Helénica

Telefdnica de Espafia
SA / Administracion
General del Estado

Comissao das
Comunidades
Europeias/ Irlanda

Politica agricola
comum Pesca
Atum rabilho
Regulamento CE
n.°© 49/1999
Fundamentacéo
Total admissivel de
capturas (TAC)
Reparticdlo do TAC
entre 0 s
Estados-M embros
Principio da
estabilidade relativa
Verificagdo dos dados
de base Situagéo
econdémicacomplexa
Poder de apreciagéo
Convencao
Internacional para a
Conservacdo dos
Tunideos do Atlantico
Adesdo da
Comunidade
Influéncia sobre a
reparticdio do TAC
entre o s
Estados-Membros
Principio da néo
discriminacdo

Incumprimento de
Estado Directiva
96/48/CE
Interoperabilidade do
sistema ferroviéario
transeuropeu de alta
velocidade

Directiva 97/33/CE
Telecomunicacgtes
Interligacéo das redes
Obrigac¢desimpostas
as organizagdes que
fornecem redes

Incumprimento de
Estado Directiva
96/48/CE
Interoperabilidade do
sistema ferroviaio
transeuropeu de alta
velocidade



Processo Data Partes Assunto
C-413/98 25 de Janeiro de 2001 Directora-Geral do Fundo Social Europeu
Departamento para 0s Certificag8ofactual e
Assuntos do Fundo contabilistica  Poder
Social Europeu de certificagéo
(DAFSE) / Frota Limites
Azul-Transportes e
Turismo L.%
C-172/99 25 de Janeiro de 2001 Oy Liikenne Ab/ Directiva 77/187/CEE
Pekka Liskojarvi, Manutencdo dos
Pentti Juntunen direitos dos
trabalhadores em caso
de transferéncia de
empresa Directiva
92/50/CEE Contratos
publicos de servicos
Servigos de transporte
publico ndo maritimo
C-350/99 8 de Fevereiro de 2001 Wolfgang Lange / Directiva 91/533/CEE
Georg Schinemann do Conselho, de 14 de
GmbH Outubro de 1991,
relativa a obrigacéo de
a entidade patronal
informar o trabal hador
sobre as condicbes
aplicaveis ao contrato
ou a relacdo de
trabalho  Periodo de
duracdo do trabalho
diario ou semanal
normal Regras
aplicéveis a prestacdo
d e horas
extraordinarias
Regime de prova
C-62/99 29 de Marco de 2001 Betriebsrat der Pedido de deciséo
bofrost* Josef H. prejudicial Artigo
Boquoi Deutschland 11°, n® 1 e 2, da
West GmbH & Co. KG | Directiva 94/45/CE
/ Bofrost* Josef H. Informagbes a
Boquoi Deutschland disponibilizar,
West GmbH & Co. KG | mediante pedido, pelas
empresas
Informag6esdestinadas
a demonstrar a
existéncia de uma
empresa que exerce 0
controlo no seio de um
grupo de empresas de
dimens&o comunitéria
C-473/99 14 de Junho de 2001 Comisséo das Incumprimento de

Comunidades
Europeias / Republica
daAustria

Estado Directiva
95/30/CE  Proteccéo
dos trabalhadores
contraosriscosligados
a exposicdo a agentes
biolégicos durante o
trabalho N ao
transposicdo no prazo
fixado



Processo

Data

Partes

Assunto

C-173/99

C-381/99

C-438/99

C-109/00

26 de Junho de 2001

26 de Junho de 2001

4 de Outubro de 2001

4 de Outubro de 2001

The Queen / Secretary
of State for Trade and
Industry,

ex parte: Broad casting,
Entertainment,
Cinematographic and
Theatre U nion
(BECTU)

Susanna Brunnhofer /
Bank der
Osterreichischen
Postgarkasse AG

Maria Luisa Jménez
Melgar / Ayuntamiento
de Los Barrios

Tele Danmark A/S/
Handels- og
Kontorfunktionaerernes
Forbund i Danmark
(HK)

Proteccéo daseguranca
e da salde dos
trabalhadores
Directiva 93/104/CE
Direito a férias anuais
remuneradas
Condi¢cdo para a
concessdo do direito
imposta por uma
regulamentacéo
nacional
Cumprimento de um
periodo minimo de
actividade ao servigo
da mesma entidade
patronal

lgualdade de
remuneragdo entre
trabalhadores
masculinos e
trabalhadores
femininos Condicbes
de aplicagéo
Diferenca de
remuneracdo Nocoes
de mesmo trabaho e
de trabalho de valor
igual  Classificagdo,
por uma convengéo
colectiva, na mesma
categoria profissonal
Onus da prova

Justificacdo objectiva
de uma desigualdade
de remuneragao
Qualidade do trabalho
prestado por um
determinado
trabal hador

Protec¢cdo das
mulheres gravidas
Directiva 92/85/CEE
Artigo 10.° Efeito
directo e alcance
Despedimento
Contrato de trabalho
com duracéo
determinada

lgualdade de
tratamento entre
homens e mulheres
Artigo 5.°, n.° 1, da
Directiva 76/207/CEE
Artigo 10.° da
Directiva 92/85/CEE
Despedimento de uma
trabalhadora gravida
Contrato de trabalho
por tempo determinado



Processo

Data

Partes

Assunto

C-133/00

C-379/99

C-110/00

C-111/00

C-441/99

C-49/00

4 de Outubro de 2001

9 de Outubro de 2001

11 de Outubro de 2001

11 de Outubro de 2001

18 de Outubro de 2001

15 de Novembro de
2001

J.R. Bowden,

J.L. Chapman e

J.J. Doyle/ Tuffnells
Parcels Express Ltd

Pensionskasse fir die
Angestellten der
Barmer Ersatzkasse
VVaG / Hans Menauer

Comissao das
Comunidades
Europeias / Republica
daAustria

Comissao das
Comunidades
Europeias / Republica
da Austria

Riksskatteverket /
Soghra Gharehveran

Comissao das
Comunidades
Europeias / Republica
Italiana

Organizacao do tempo
detrabalho Directiva
93/104/CE _  Artigo
1.°,n.°3 Ambito de
aplicacao
Transportes
rodoviarios

Ilgualdade de
remuneracBes entre
trabalhadores
masculinos e
trabalhadores
femininos Pensdes
profissionais  Caixa
de pensdes
encarregada de dar
cumprimento as
obrigacdesdaentidade
patronal no que
respeita aconcessao de
um a penséao
complementar
Pensao de
sobrevivéncia

Incumprimento de
Estado Directiva
97/59/CE

Incumprimento de
Estado Directiva
97/65/CE

Directiva 80/987/CEE

Aproximacdo das
legislacdes dos
Estados-Membros
respeitantes a
proteccdo dos
trabalhadores
assalariados em caso
de insolvéncia do
empregador Alcance
da exclusdo relativa a
Suécia prevista no
ponto G. dasecgao | do
anexo da directiva
Designacdo do
Estado-Membro como
devedor da obrigacéd
de pagamento dos
créditos de
remuneracao
garantidos Incidéncia
no efeito da Directiva
80/987

Incumprimento de
Estado Transposicéo
incompleta da
Directiva 89/391/CEE

Seguranca e saude
dos trabalhadores



Processo

Data

Partes

Assunto

C-424/99

C-366/99

C-206/00

27 de Novembro de
2001

29 de Novembro de
2001

13 de Dezembro de
2001

Comissao das
Comunidades
Europeias / Republica
daAustria

Joseph Griesmar /
Ministre de
|'Economie, des
Finances et de
I'Industrie, Ministre de
la Fonction publique,
de la Réforme de |'Etat
etdela
Décentralisation

Henri Mouflin/
Recteur de l'académie
de Reims

Incumprimento de
Estado Directiva
89/105/CEE
Conceito de "lista
positiva’ na acepgdo
do artigo 6.° da
Directiva 89/105
Prazo de exame de um
pedido de inclusdo de
um medicamento na
referida lista
Obrigacdo de prever
um recurso
contencioso em caso
de recusa

Ilgualdade de
tratamento entre
homens e mulheres
Aplicabilidade do
artigo 119.° do Tratado
CE (os artigos 117.° a
120.° do Tratado CE
foram substituidos
pelos artigos136.° CE
a 143.° CE) ou da
Directiva 79/7/CEE
Regime francés das
pensdes de reforma
civis e militares
Bonificag8o por filhos
reservada as mulheres
funcionérias
Admissibilidade face
ao artigo 6.°, n.° 3, do
acordo sobre a politica
social ou as
disposi¢cdes da
Directiva 79/7/CEE

Prejudicial Politica
social  lgualdade de
tratamento entre
homens e mulheres
Aplicabilidade do
artigo 119.° do Tratado
CE (os artigos 117.° a
120.° do Tratado CE
foram substituidos
pelos artigos 136.° CE
a 143.° CE) ou da
Directiva 79/7/CEE
Regime francés das
pensdes de
aposentacdo civis e
militares  Direito ao
gozo imediato de uma
pensao de aposentacao
reservada aos
funcionarios do sexo
feminino
PRINCIPIOS DO
DI REITO
COMUNITARIO



Processo

Data

Partes

Assunto

C-184/99

20 de Setembro de 2001

PROCESSO

C-472/99

6 de Dezembro de 2001

Rudy Grzelczyk /
Centre public d'aide
sociale
d'Ottignies-Lowain-la-
Neuv

Clean Car Autoservice
GmbH / Stadt Wien,
Republik Osterreich

PROPRIEDADE INTELECTUAL

C-383/99 P

20 de Setembro de 2001

Procter & Gamble
Company / Instituto de
Harmonizac&o do
Mercado Interno
(marcas, desenhos e
model 0s)

Artigos 6.°, 8.° €8.°-A
do Tratado CE (que
passaram, apés
alteracdo, aartigos12.°
CE, 17.° CEe 18.° CE)

Directiva 93/96/CEE
do Conselho Direito
de residéncia dos
estudantes
Legislacd nacional
gue garante um
minimo de meios de
subsi sténcia, designado
minimex, unicamente
aos nacionais, as
pessoas que
beneficiam da
aplicacdo do
Regulamento (CEE)
n.© 1612/68, aos
apatridas e aos
refugiados Estudante
estrangeiro que
trabalhou para o seu
sustento durante os
primeiros anos dos
estudos

Artigo 234.° CE
Despesas das partes no
processo principal
Artigo 104.°, n.° 5, do
Regulamento de
Processo do Tribunal
de Justica

Recurso de deciséo do
Tribunal de Primeira
Instédncia
Admissibilidade
Marca comunitéria
Regulamento (CE)
n.° 40/94 Motivo
absoluto de recusa de
registo Carécter
distintivo Marcas
compostas
exclusivamente por
sinais ou indicacdes
descritivas  Sintagma
Baby-dry



Processo

Data

Partes

Assunto

RECURSOS PROPRIOS DAS COM UNIDADES

C-253/99

C-36/98

27 de Setembro de 2001

30 de Janeiro de 2001

Bacardi GmbH /
Hauptzollamt
Bremerhaven

Reino de Espanha/
Conselho daUniéo
Europeia

Coédigo Aduaneiro
Comunitario e
regulamento de
aplicacd Reembolso
dos direitos de
importacao
Tratamento pautal
favoréavel
Apresentacdo a
posteriori de um
certificado de
autenticidade
Modificagcdo da
classificagédp pautal
indicadana declaragéo
aduaneira  Conceito
de situagéo especial
RELACOES
EXTERNAS

Base juridica
Ambiente Deciséo
do Conselho que
aprova a Convencéo
sobre a Cooperagdo
para a Proteccdo e
Utilizagdo Sustentavel
do Danlbio  Artigo
130.°-S, n.* 1 e 2, do
Tratado CE (que
passou, apés alteracao,
aartigo 175.°,n* 1 e
2, CE) Conceito de
gestdo dos recursos
hidricos



Processo

Data

Partes

Assunto

C-33/99

C-89/99

C-63/99

20 de Marco de 2001

13 de Setembro de 2001

27 de Setembro de 2001

Hassan Fahmi, M.
Esmoris
Cerdeiro-Pinedo
Amado / Bestuur van
de Sociale

V erzekeringsbank

Schieving-Nijstad vof
e 0./ Robert
Groeneveld

The Queen / Secretary
of State for the Home
Department,

ex parte: Wieslaw
Gloszczuk e Elzbieta
Gloszczuk

Artigo 41.° do Acordo
de Cooperacgao
CEE-Marrocos
Artigo 3.° do
Regulamento (CEE)
n.°© 1408/71
Seguranga social
Artigo 7.° do
Regulamento (CEE)
n.° 1612/68 Artigos
48.° e 52.° do Tratado
CE (que passaram,
ap0s alteragdo, a
artigos 39.° CE e 43.°
CE) Livrecirculagéo
de pessoas N&o
discriminacao
Titulares de uma
pensdo de invalidez
que ja ndo residem no
Estado-Membro
competente
Alterac@odalegislacéo
em matéria de
financiamento dos
estudos

Acordo que institui a
Organizacdo Mundial
do Comércio  Artigo
50.°, n.° 6, do Acordo
TRIPs Interpretag&o

Efeito directo
Aplicacdo a um
processo pendente de
decisdo quando da
entrada em vigor
relativamente ao
Estado em causa
Condi¢cbes em que é
fixado um prazo para
propositura da accdo
principal Célculo do
mesmo prazo

Acordo de associagép
CEE/Polé6nia
Liberdade de
estabelecimento
Autorizacdodeentrada
o b t i d a
fraudulentamente



Processo

Data

Partes

Assunto

C-235/99

C-257/99

C-268/99

27 de Setembro de 2001

27 de Setembro de 2001

20 de Novembro de
2001

The Queen / Secretary
of State for the Home
Department,

ex parte: Eleanora
lvanova Kondova

The Queen / Secretary
of State for the Home
Department,

ex parte: Julius
Barkoci e Marcel
Malik

Aldona Malgorzata
Jany eo./
Staatssecretaris van
Justitie

Acordo de associagéo
CEE/Bulgaria
Liberdade de
estabelecimento
Autorizac@o deentrada
o b t i d a
fraudulentamente
Obrigagdo de um
Estado-Membro

reparar 0 prejuizo
causado a um
particular que se

prevalecedeumdireito
de estabelecimento
directamente aplicével
com fundamento no
acordo de associagéo

Acordo de associagép
CEE/Republica Checa
Liberdade de
estabelecimento
Nacionais checos que
pretendem
estabelecer-se num
Estado-Membro na
qualidade de
trabalhadores
independentes

Acordos de associa¢é
Comunidades/Pol6nia

e
Comunidades'Republi
ca Checa Liberdade
de estabelecimento
Conceito de actividade
econdmica Inclusdo
ou ndo da actividade
de prostituicao

SEGURANCA SOCIAL DOSTRABALHADORES

MIGRANTES

C-95/99, a 11 de Outubro de 2001
C-98/99 e

C-180/99

apensos

Mervett Khalil
Issa Chaaban
Hassan Osseili /
Bundesanstalt fiir
Arbeit

Mohamad Nasser /
L andeshauptstadt
Stuttgart

Meriem Addou / Land
Nordrhein-Wedfalen

Artigo 51.° do Tratado
CEE (que passou a
artigo 51.° do Tratado
CE, o qual por suavez
passou, apoés alteragao,
a artigo 42.° CE)
Artigo 2.°, n.° 1, do
Regulamento (CEE)
n.° 1408/71
Apétridas
Refugiados



Partes

Assunto

Processo Data
C-212/00 16 de Outubro de 2001
C-189/00 25 de Outubro de 2001
TRANSPORTES
C-361/98 18 de Janeiro de 2001
C-297/99 18 de Janeiro de 2001
C-205/99 20 de Fevereiro de 2001

Salvatore Stallone /
Office national de
I'emplo (ONEM)

Urszula Ruhr /
Bundesanstalt fir
Arbeit

Republica ltaliana /
Comissao das
Comunidades
Europeias

SkillsMotor Coaches
Ltd, B. J. Farmer, C. J.
Burley e B. Denman

Asociacién Profesional
de Empresas Navieras
de Lineas Reguares
(Andlir) eo./
Administracion
General del Estado

Regulamento (CEE)
n.° 1408/71 Subsidio
de desemprego
Condicao de
coabitacdo para o0s
membros da familia a
cargo

Regulamento (CEE)
n.© 1408/71

Nacionais de paises
terceiros  Membro da
familia de um

trabalhador Direito
préoprio e direito
derivado
Desemprego

Regulamento (CEE)
n.° 2408/92 do
Conselho  Pedido de
anulacdo da Deciséo
98/710/CE da
Comissao Reparticdo
do tréfego aéreo entre
os aeroportos de Mil&o
"Mal pensa 2000"

Disposic¢dessociais no
dominio dos
transportesrodoviarios

Folhas de registo do
aparelho de controlo
Obrigac@odeinscrever
os periodos de
trabalho, as
interrupcfes de
conducao e os periodos
de repouso

Livre circulagdo de
servicos  Cabotagem
maritima Condicdes
de concessdo e de
manutencdo de uma
autorizacao
administrativa prévia
Aplicac¢édo
concomitante de
imposicdo de
obrigacbes de servico
publico e de contrato
de servicopublico



Processo

Data

Partes

Assunto

C-83/00

C-494/99

C-444/99

C-70/99

C-447/99

C-370/00

C-468/00

15 de Marc¢o de 2001

5 de Abril de 2001

10 de Maio de 2001

26 de Junho de 2001

4 de Julho de 2001

20 de Setembro de 2001

20 de Setembro de 2001

Comissao das
Comunidades
Europeias/ Reino dos
Paises Baixos

Comissao das
Comunidades
Europeias / Republica
Helénica

Comissao das
Comunidades
Europeias / Republica
Italiana

Comissao das
Comunidades
Europeias / Republica
Portuguesa

Comissao das
Comunidades
Europeias / Republica
Italiana

Comissao das
Comunidades
Europeias/ Irlanda

Comisséo das
Comunidades
Europeias / Republica
Francesa

Incumprimento de
Estado N ao
transposi¢cao da
Directiva 97/24/CE
Elementos ou
caracteristicas dos
veiculos a motor de
duas ou trésrodas

Incumprimento de
Estado N &o
transposi¢cdo da
Directiva 94/56/CE

Incumprimento de
Estado Directiva
92/106/CEE N&o
transposi¢cdo no prazo
fixado

Incumprimento de
Estado  Transportes
aéreos comunitérios
Nivel das taxas
aeronauticas diferente
para 0S VO0OS
domésticos e para 0s
VOOs intracomunitarios

Livre prestacdo de
servigcos
Regulamento (CEE)
n.° 2408/92

Incumprimento de
Estado  Artigo 59.°
do Tratado CE (que
passou, apods alteragao,
a artigo 49.° CE)

Regulamento (CEE)
n.° 2408/92  Acesso
das transportadoras
aéreas comunitarias as
rotas aéreas
intracomunitérias

Taxas de embarque

Incumprimento de
Estado N &o
transposicdo das
Directivas 96/49/CE e
96/87/CE

Incumprimento de
Estado Directiva
96/50/CE Transporte
de mercadorias e de
pessoas na
Comunidade
Harmonizacdo das
condi¢des de obtencéo
dos certificados
nacionais de condugéo
de embarcacdes de
navegacao interior
N&o transposicdo no
prazo fixado



Processo

Data

Partes

Assunto

C-107/01

13 de Dezembro de
2001

Comissao das
Comunidades
Europeias/
Gréao-Ducado do
Luxemburgo

Incumprimento de
Estado Directiva
98/76/CE Nao
transposi¢céo no prazo
fixado




